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OBITELJ MIHALIC poznata je i priznata karlovacka obitelj, znaajna za razvoj kulturnog
Zivota grada Karlovca. Stjepan Mihali¢ bio je kulturni djelatnik, dramatiCar i ravnatelj kazaliSta
Zorin dom. Njegova supruga Zlata bila je glumica, poznata i kao heroina drame Grbavica.
Njihov sin Slavko bio je pjesnik i akademik, jedan od najznacajnijih hrvatskih pjesnika druge
polovice 20. stoljeca.

Gradska knjiznica ,Ivan Goran Kovaci¢“ oslanjajuci se na ideju knjiznice kao mjesta susreta,
ugodnog i kreativnog javnog prostora u kojem se poticu rasprave, razmjenjuju ideje i izgraduje
drustvena zajednica, od 2017. godine, u suradnji s Ogrankom Matice hrvatske u Karlovcu
jednom godisnje organizira i manifestaciju Mihalicevi dani.

Mihaliceva kuca knjizevnosti, rodna kuca Stjepana Mihalica, na adresi Gornja Gaza 3,
autenti¢no je mjesto i prostor koji predstavilja knjizevno stvaralastvo i kulturni znacaj obitelji
Mihali¢, a istovremeno Stiti i prezentira kulturnu bastinu naselja Gaza kao cjeline karlovacke
Zvijezde. Ova kuca postaje dio prezentacije kako Zvijezde, tako i stvaralastva knjizevnika iz
ovog karlovackog naselja - podgrada tvrdave Karlovac.

Grad Karlovac povjerio je kuéu na upravljanje Gradskoj knjiznici ,Ivan Goran Kovaci¢“, a
sluzbeno je otvorena 27. listopada 2025. godine, u Mjesecu hrvatske knjige, u okviru Dana
europske bastine.
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MIHALICEVI DANI, deveti po redu, s temom Akademik Mihali¢ u kontekstu europskih
knjiZzevnih kretanja, odrzat ¢e se 14. svibnja 2026. u prostoru Mihali¢eve kuce knjiZzevnosti, po
prvi put u novom knjizevnom prostoru, kao novom modalitetu knjizevnog Zivota u Karlovcu.
Temu Akademik Mihali¢ u kontekstu europskih knjiZevnih kretanja nastavljamo na godiSnjicu
izlazenja Casopisa Most / The Bridge.

Casopis Most / The Bridge najstariji je hrvatski ¢asopis za promicanje hrvatske knjizevnosti u
inozemstvu. Njegova je zadaca promicanje hrvatske knjizevnosti u njezinim najkvalitetnijim
manifestacijama, kao i u njezinoj povijesnoj, poetickoj i geografskoj cjelini. Casopis pozicionira
hrvatsku knjizevnost u kontekst europske i svjetske knjizevnosti. Pokrenut u Zagrebu 1966.
godine u nakladi Drustva hrvatskih knjizevnika, kontinuirano izlazi do danas, potvrdujuci svoju
trajnu kulturnu i posrednicku ulogu. Njegov utemeljitelj i prvi glavni urednik bio je Slavko
Mihali¢, okupljajuc¢i istaknute prevoditelje koji su hrvatsku knjizevnost prevodili na svjetske
jezike. Zahvaljujué¢i, medu ostalima, Janine Matillon, nastaje, kako istice i sam Mihalic,
biblioteka Suvremena hrvatska poezija, koja dodatno ucvrScuje prisutnost suvremenoga
pjesnistva izvan nacionalnih okvira.

U okviru ¢asopisa objavljene su antologije nove hrvatske poezije na njemackom jeziku (1969.) i
engleskom jeziku (1970.), kao i opsezan pregled suvremene hrvatske proze u dva sveska
(1970.-1971.), koji obuhvacda vise od 500 stranica. Mihali¢ je, u suradnji s Ivanom KuSanom te
uz izdavacku potporu uglednog francuskog nakladnika Pierrea Seghersa, priredio i antologiju
cjelokupne hrvatske poezije na francuskom jeziku.
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Nives Boli¢ rodena je u Zagrebu 1998. godine, gdje je zavrSila osnovnu $kolu i gimnaziju. Na
Filozofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu diplomirala je komparativnu knjizevnost (2022.).
Doktorandica je na Doktorskom studiju znanosti o knjizevnosti, teatrologije i dramatologije,
filmologije, muzikologije i studija kulture na Filozofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu, u
sklopu kojeg izraduje doktorski rad na temu ,Recepcija opusa Slavka Mihali¢a”. Zaposlena je
kao izvrSna producentica u Kazalistu Moruzgva.
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Nives Bolié¢, dipl. komp. knjiz.
Doktorski studij znanosti o knjizevnosti, teatrologije i dramatologije, filmologije, muzikologije i THE BRIDG E, No. 1

YUGOSLAV LITERARY REVIEW

studija kulture, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu
nives.bolic@gmail.com

SLAVKO MIHALIC: STANJE ISTRAZIVANJA ARHIVSKE GRADE

Izlaganje polazi od dosadasnjeg stanja istrazivanja stvaralastva Slavka Mihali¢a te razmatra
odnos izmedu potvrde kanonskoga mjesta njegova opusa i promjena u njegovoj recepciji.
Premda je Mihalicevo pjesniStvo u knjizevnoteorijskim radovima i knjizevnopovijesnim
pregledima i dalje odredeno kao stabilan dio hrvatskoga knjizevnog kanona, uvid u njegovu
poziciju unutar obrazovnoga sustava i recentnih istraZivanja njegova opusa upucuje na
oscilacije u njegovoj prisutnosti, od razdoblja pojacanoga interesa, do onih u kojima Mihali¢ev
opus nije jednako zastupljen u obrazovnim i interpretativnim praksama. Takvi diskontinuiteti
nisu posljedica neistrazenosti njegova stvaralastva, nego se dovode u vezu s promjenama u
nacinima vrjednovanja njegova opusa i uklju¢ivanja u suvremene knjizevne i obrazovne okvire.
Posebna se pozornost pritom posvecuje obrazovnom sustavu kao prostoru u kojemu su te
promjene jasno uocljive.

Provedeno istrazivanje odreduje kljuéne tocke tih promjena te postavlja okvir za buduce
analize Mihaliceva mjesta u suvremenom knjizevnom i kulturnom kontekstu. Pritom se utvrduje
stanje arhivske grade u razli¢itim institucijama, od Drustva hrvatskih knjizevnika do Mihali¢eve
kuce, kao i njihovih perspektiva.

Kljuéne rijeci: kanonski status, nastava knjizevnosti, recepcija, Slavko Mihali¢, suvremeni kurikul
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Slavko Janevski, Blaze Koneski, Aco Sopov, Gogo
Srbo Mateja
Todorovski, Cane Andreevski, Ante Popovs]
Urogevié, Miho Atanasovski, Jovan Kotevs]
M. Andreevski, Petar Boskovski, Rad -
ski, Bogomil Duzel, Me$a Selimovi¢, Slobodan No-
vak, Antun Soljan, Aleksandar Spasov, Slavko
Janevski, Blaze Koneski, Aco Sopov, Gogo Ivanov-
ski, Srbo Ivanovski, Mateja Matevski, Gane Todo-
rovski, Cane Andreevski, Ante Popovski, Vlada
roSevié, Miho Atanasovski
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Prof. dr. sc. Cvijeta Pavlovi¢ redovita je profesorica u trajnom izboru na Odsjeku za
komparativnu knjizevnost Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu i predstojnica Katedre
za komparativno proucavanje hrvatske knjizevnosti. Urednica je dvadesetak urednickih
znanstvenih knjiga i pet autorskih znanstvenih knjiga. Clanica je uredni¢ékoga odbora
medunarodnih znanstvenih ¢asopisa u Hrvatskoj i u inozemstvu, Hrvatskoga filoloSkog drustva,
Drustva hrvatskih knjizevnika, Knjizevnoga kruga Split, Matice hrvatske, La Société Francaise
de Littérature Générale et Comparée i L'Assotiation Internationale de Littérature Comparée
(AILC/ICLA). Voditeljica je i suradnica na nizu znanstvenoistrazivackih i institucijskih projekata
posvecenih hrvatskoj knjizevnosti u europskom i svjetskom kontekstu.
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prof. dr. sc. Cvijeta Pavlovié
Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu
cpavlovi@m.ffzg.hr

OTKRICE GLAZBE: KOMORNA MUZIKA SLAVKA MIHALICA

Svoju prvu pjesnicku zbirku Slavko Mihali¢ objavio je pod naslovom Komorna muzika (1954.),
¢ije znacenje u kontekstu njegova cjelokupnog opusa postaje visestruko. Knjizevna kritika u toj
prijelomnoj zbirci hrvatske lirike 20. stolje¢a prepoznaje niz temeljnih egzistencijalnih motiva:
samocu, tjeskobu, strah, osjecaj ugrozenosti i poraza, odnos zivota i smrti, nered osjetila,
nesigurnost spoznaje, nejasnocu osjecaja te prazninu egzistencije (V. Pavletic).

Formalna obiljezja zbirke potvrduju tezu da ,oblik neprestano utjeCe na gradu” (T. S. Eliot), dok
Mihaliceva poetika istodobno pokazuje i obratni proces: kako grada utjeCe na oblik (V.
Pavleti¢). Uz tamne i tjeskobne tonalitete, kritika je u novije vrijeme uocila da je u Mihalic¢evu
pjesnistvu, iako ne dominantna, kontinuirano prisutna i ,optimisticka crta“ (Pavli¢i¢), jer
prikazuje Zivot kao egzistenciju u njegovim kontrastima, antitezama i paradoksima: svjetlu i
tami, jezi i nadi. U tim figurama zvukovni su motivi vazni u oblikovanju kontrastnih strukturnih
varijabli. Stoga je nuzno razumjeti zvukovnost kao integralni dio Mihaliceve poetike, kao
svojevrsnu modernu orkestraciju ljudskosti u kojoj glazba sadrzajno podupire formu. Pojedine
pjesme Mihali¢ dodatno naslovljuje rijeCima i sintagmama osobito povezanima sa zvukom i
glazbom. Predstavljaju¢i se kao pjesnik egzistencije i egzistencijalizma, Mihali¢ aktivno
pozicionira motive glazbe, koja, u skladu s perspektivom subjekta, djeluje kao snaga
inverzivnosti i reverzibilnosti te oblikuje moderne harmonije zvuka.

Kljucne rijeci: egzistencijalizam, glazba, kasni modernizam, Komorna muzika, Slavko Mihali¢

O

NAKON MIHALICA, casopis Most / The Bridge uredivali su Ante Stamaé (1972.-1974.),
Branimir Bos$njak (1975.-1980.), Zvane Crnja (1981.-1985.), Ivan Pandzi¢ (1985.), Milivoj Solar
(1986.-1988.), Slobodan Prosperov Novak (1989.-1993.), Drazen Katunari¢ (1994.-2002.),
Srecéko Lipovéan (2003.-2008.) te od 2008. godine Davor Salat.

Most / The Bridge pritom razvija posve nova obiljezja: prijevodima na strane jezike sustavno
Siri vrijednosti hrvatske knjizevnosti u drugim kulturnim sredinama te izravno izvjeStava o
najnovijim knjizevnim zbivanjima. Mnogi su brojevi oblikovani kao posebne tematske cjeline, u
rasponu od antologijskih izdanja (npr. Antologija novije hrvatske lirike, Starija hrvatska
knjiZzevnost, Hrvatska poezija od pocetaka do nasih dana i sl.), preko knjizevnopovijesnih
pregleda i panorama, do monografskih prezentacija pojedinih autora (M. Krleza, I. G. Kovacic,
M. Dizdar, D. IvaniSevi¢, N. Tommaseo, M. Drzi¢, T. Ujevié, N. Milicevic, J. Kastelan, V. Parun i
dr.) i njihovih djela.

Do 1986. godine prilozi su objavljivani na vise od dvadeset jezika, nakon ¢ega pojedini brojevi
izlaze na jednom od europskih jezika. Casopis Most / The Bridge Drustva hrvatskih knjizevnika
od 2022. godine dostupan je i u elektronickom obliku.

MIHALICEVI
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Jelena Muzar, mag. pov. umj. Dubravka Brezak Stamac profesorica je hrvatskoga jezika, knjizevnica, autorica knjiga s
Ministarstvo kulture i medija RH, Konzervatorski odjel u Karlovcu podrucja povijesti hrvatske knjizevnosti renesanse i interdisciplinarne znanosti, knjizevna
jelena.muzar@min-kulture.hr kritiarka i urednica u knjizevnim i znanstvenim publikacijama. Clanica je Drustva hrvatskih

< knjizevnika, hrvatskoga PEN-a te proCelnica Odjela za knjizevnost u Matici hrvatskoj.
NASELJE VGAZA - ISTINSKI SVJEDOK VREMENA VELIKIH KNJIZEVNIH STVARANJA
KARLOVACKIH AUTORA

Predavanje obuhvaca socio-urbanisti¢ki razvoj grada Karlovca, od prvih ,varo$i“ i dubovackih
Purgara i glagoljasa, crkve sv. Jakova na utoku Korane u Kupu u 16. stoljecu, preko ubrzane
izgradnje s naseljavanjem podrucja izvan ,Zvijezde“ u 17. stoljecu, ,zlatnog doba Karlovca“
odnosno procvata trgovine i obrtniStva uz izgradnju sustava obrane od poplava (retransmana)
tijekom 18. stoljeca, sve do pojave imena Gaza i izgradnje zZeljeznicke pruge u 19. stoljecu.
Obradit ¢e se povijesne prilike s kontekstom koji je utjecao na odluke o stambenoj i
infrastrukturnoj izgradnji uz osvrt na urbano planiranje te drustveni okvir pojedinog razdoblja
uz zanimljivosti o prilikkama i nevoljama iz svakodnevnog zivota koje pomaZzu stvoriti
predodzbu o ondasnjem Karlovcu. Konacno, kroz prezentaciju i popratno predavanje prikazat
¢e se postupno oblikovanje Cetvrti Gaza kakvu danas poznajemo, iz nekoliko nepovezanih
naselja u blizini rijeke Kupe do parcelacije (modernih) stambenih blokova iz kojih je moguce
iSCitati danasnju prostornu organizaciju ovog dijela grada.

Kljuéne rijeci: bastina, drustvene prilike, Gaza, Karlovac, urbanizam
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Dubravka Brezak Stamag, prof. hrv. jez.
XV. gimnazija, Zagreb
dstamac@mioc.hr

POEZIJA VELIKIH ISTINA I LIJEPOGA JEZIKA

Izlaganje se referira na Mihalicevu zbirku pjesama Tihe lomace, objavljenu 1985. godine u
izdavackoj kudi ,Naprijed“. Cetrdeset godina kasnije moguée je njezino ,preéitavanje,
posluzimo li se terminologijom Antuna Soljana. Nova recepcija, uvjetovana vremenskim i
povijesnim odmakom, usmjerava cCitatelja na drukcije Citateljsko ,ociste” od onoga koje su
oblikovali Mihali¢evi suvremenici. Zbirka je bila proglasena knjizevnim dogadajem godine!
Kompozicija zbirke osmisljena je kao glazbena forma preludija, niz glazbenih, odnosno
pjesnickih ,stavaka“, slobodno oblikovanih improvizacija. Zbirka ¢e se interpretativno sagledati
i u kontekstu egzistencijalnoga pesimizma, na tragu filozofije Jean-Paula Sartrea. Ozivljenje te
filozofije je Bachov Zivot kao predlozak, preludij, kojim se otvara zbirka Tihe lomace.

Kljucne rijeci: egzistencijalni pesimizam, preludij, Tihe lomace
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Jelena Muzar (1989.) viSa je savjetnica u Podrucnoj konzervatorskoj sluzbi u Karlovcu.
Diplomirala je povijest umjetnosti i muzeologiju te upravljanje bastinom na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu. Dosadasnje radno iskustvo stekla je sudjelovanjem u provedbi projekta
~STAR VOICE - karlovacko javno-civilno partnerstvo za sudjelovanje gradana i povecanje
transparentnosti za revitalizaciju gradske jezgre Zvijezde“ udruge KA-MATRIX iz Karlovca te
radom u Odsjeku za kulturu i kulturnu bastinu Grada Karlovca, gdje je sudjelovala u pripremi i
provedbi natjecaja i manifestacija iz podrucja kulture i umjetnosti.

U suradnji s Drustvom arhitekata, gradevinara i geodeta grada Karlovca te na njegovu
inicijativu 2016. godine pripremila je i realizirala Setnju s gradanima ,Price o Zvijezdi“. U
sklopu manifestacije ,Dani bastine* 2022. godine, u suradnji s Muzejima grada Karlovca,
odrzala je Setnju za gradane posvecenu arhitekturi i stilu ulicnog niza ku¢a na Trgu Petra
Zrinskog, odnosno Setalistu Franje Tudmana (Korzo).
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Bozidar Brezinsc¢ak Bagola, dipl. teol. i fil.
Drustvo hrvatskih knjizevnika, Krapinsko-zagorski ogranak
bbbagola@gmail.com

O EDVARDU KOCBEKU I SLAVKU MIHALICU

S Edvardom Kocbekom prijateljevao sam i stvaralacki suradivao od 1968. do 1977. godine. U
nasim razgovorima iskazivao je odusevljenje procitanim pjesmama Slavka Mihali¢a. Kada sam
1970. godine odlazio iz Ljubljane, napisao mi je preporuku koju sam u Zagrebu predao
njegovu starom znancu Slavku Mihalicu.

Mihali¢ je s velikom pozornoscéu procitao moj pjesnicki prvijenac te me nekoliko dana kasnije
srdac¢no primio u radnoj sobi svojega stana, ispunjenoj knjigama i gramofonskim plo¢ama.
Tom mi je prilikom cCestitao na pjesnickoj zrelosti te preporucio da rukopis posalijem na
natje¢aj Fonda A. B. Simié. Takoder mi je darovao svoj stari pisadi stroj, na kojem sam rukopis
doradio i ponovno pretipkao.

Na natjeCaj sam poslao rukopis pjesama pod naslovom Bjegunac svete uspomene, koji je
osvojio drugu nagradu Fonda A. B. Simié. Tri godine kasnije, za njegovu Antologiju slovenske
poezije (priredio Ciril Zlobec, redaktor prijevoda Slavko Mihali¢, Skolska knjiga, 1974.), preveo
sam sedamdesetak pjesama.

O

Bozidar Brezinscak Bagola roden je 1947. u VrbiSnici, opéina Hum na Sutli, Hrvatsko zagorje.
Diplomirao je teologiju u Zagrebu i filozofiju u Beogradu. Godine 1978. vratio se u svoju
zavi¢ajnu opc¢inu Hum na Sutli i zaposlio se u tamosnjoj tvornici stakla Straza kao prevoditelj s
njemackog jezika, urednik radnickih novina i rukovoditelj sluzbe za informiranje i kulturu. Od
1990. do 1993. bio je kadrovski direktor tvornice, od 1993. do 1996. nacelnik op¢ine Hum na
Sutli, od 1996. do 2001. ravnatelj Humskog kulturnog sredista, od 2001. do 2009. nacelnik
opc¢ine Hum na Sutli u dva uzastopna mandata, a od 2009. do odlaska u mirovinu 2012.
knjizni¢éar Narodne knjiznice u Humu na Sutli. Clan je Drustva hrvatskih knjizevnika, Drustva
hrvatskih knjizevnih prevoditelja, Hrvatskog filozofskog drustva i Esperantskog drustva, a 2021.
dodijeljena mu je povelja poc¢asnog Clana Drustva slovenskih pisateljev u Ljubljani. Dobitnik je
brojnih nagrada za poeziju i prozu, a Predsjednik Republike Hrvatske odlikovao ga je 1996.
Redom Danice hrvatske s likom Marka Marulica za osobite zasluge u kulturi. Objavio je 10
knjiga poezije, 5 romana, 4 knjige pripovijedaka i putopisa, 3 knjige dnevnickih zapisa te 7
knjiga eseja i ogleda. Kao knjizevni prevoditelj preveo je sa slovenskog na hrvatski vise od 30
knjiga, s njemackog na hrvatski vise od 20 knjiga te s esperanta na hrvatski nekoliko rasprava i
¢lanaka.
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	Mihalićeva kuća književnosti, rodna kuća Stjepana Mihalića, na adresi Gornja Gaza 3, autentično je mjesto i prostor koji predstavlja književno stvaralaštvo i kulturni značaj obitelji Mihalić, a istovremeno štiti i prezentira kulturnu baštinu naselja Gaza kao cjeline karlovačke Zvijezde. Ova kuća postaje dio prezentacije kako Zvijezde, tako i stvaralaštva književnika iz ovog karlovačkog naselja – podgrađa tvrđave Karlovac. Grad Karlovac povjerio je kuću na upravljanje Gradskoj knjižnici „Ivan Goran Kovačić“, a službeno je otvorena 27. listopada 2O25. godine, u Mjesecu hrvatske knjige, u okviru Dana europske baštine.
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